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FOR PERFEKTE RESULTATER

Tak fordi du valgte dette produkt fra AEG. Vi har skabt det, sa du kan nyde en
uovertruffen funktionsevne i mange ar med nyskabende teknologi, der ger livet
lettere — funktioner, som du ikke finder i almindelige apparater. Brug et par
minutter pa at leese mere — sa du kan fa det bedste ud af det.

Besag vores websted for at:

@ Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.aeg.com
y Registrere dit produkt for bedre service:
a/ www.registeraeg.com
Kabe tilbehgr, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
.% www.aeg.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have fglgende data tilgeengelig, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne pa apparatets typeskilt.

& Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
(i) Generelle oplysninger og gode rad
(¥ Miljgoplysninger

Ret til zendringer uden varsel forbeholdes.
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1. /A OM SIKKERHED

Lees brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres
og tages i brug. Producenten kan ikke drages til ansvar,
hvis apparatet installeres forkert og anvendelsen
forarsager skade. Opbevar altid brugsanvisningen
sammen med apparatet til eventuel fremtidig brug.

1.1 Sikkerhed for bern og andre udsatte personer

Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den nadvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfalgende farer.

Barn ma ikke lege med apparatet.

Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes af barn
uden overvagning.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for bern.

.2 Generelt om sikkerhed

Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller

lignende anvendelse, som f.eks.:

- Stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer
og i andre arbejdsmilj@er

- Af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen

Serg for, at der er frit gennemtraek gennem

udluftninger, bade i apparatets kabinet og i et evt.

indbygningselement.

Brug ikke mekaniske redskaber eller andre kunstige

hjeelpemidler til at fremskynde optaningen,

medmindre de er anbefalet af producenten.

Undga at beskadige kalekredslgbet.

Brug ikke el-apparater indvendig i kaleskabet, med

mindre det er anbefalet af producenten.

Undlad at bruge hajtryksrenser eller damp til at

renggre apparatet.
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- Renger apparatet med en fugtig, bled klud. Brug kun
et neutralt rengaringsmiddel. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe, oplasningsmidler eller

metalgenstande.

Opbevar ikke eksplosive stoffer, som f.eks.
aerosolbeholdere med braendbar drivgas, i dette

apparat.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, dennes
serviceveerksted eller en tekniker med tilsvarende

kvalifikationer.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

ADVARSEL!
Apparatet ma kun installeres
af en sagkyndig.

Fiern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Felg installationsvejledningen, der
felger med apparatet.

Veer altid forsigtig, nar du flytter
apparatet, da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker.

Sarg for, at luften kan cirkulere
omkring apparatet.

Vent mindst 4 timer, inden du slutter
apparatet til stremforsyningen. Dette
er for, at olien kan lgbe tilbage i
kompressoren.

Installér ikke apparatet teet pa
radiatorer eller komfurer, ovne eller
kogeplader.

Apparatets bagside skal anbringes
mod veeggen.

Installér ikke apparatet, hvor der er
direkte sollys.

Installér ikke dette apparat pa
omrader, der er for fugtige eller for
kolde, som f.eks. udhuse, garager og
vinkeeldere.

Nar du flytter apparatet, skal du lafte
op i forkanten, sa gulvet ikke bliver
ridset.

2.2 Tilslutning, el

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk
stad.

Apparatet skal tilsluttes strem m/jord,
jvi. Steerkstremsreglementet.

Serg for, at de elektriske data pa
typeskiltet svarer til stramforsyningen.
Hvis det ikke er tilfeeldet, skal du
kontakte en elektriker.

Brug altid en korrekt monteret lovlig
tilslutningskontakt.

Brug ikke multistik-adaptere og
forleengerledninger.

Pas pa, du ikke beskadiger de
elektriske komponenter (f.eks. netstik,
netledning, kompressor). Kontakt
servicecenteret eller en elektriker for
at skifte de elektriske komponenter.
Netledningen skal veere under
niveauet for netstikket.

Seet forst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Serg
for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

Undga at slukke for maskinen ved at
traekke i ledningen. Tag altid fat i
selve netstikket.



2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
forbreendinger, elektrisk
stad eller brand.

e Apparatets specifikationer ma ikke
andres.

e Anbring ikke el-apparater (f.eks.
ismaskiner) i apparatet, medmindre
det er angivet pa apparatet som
egnet af producenten.

e Veer omhyggelig med ikke at
forarsage skade pa kolekredslgbet.
Det indeholder isobutan (R600a), en
naturgas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Denne gas er
brandbar.

e Hvis der opstar skader pa
kalekredslabet, skal du sgrge for, at
der ikke er aben ild eller
anteendelseskilder i rummet. Luft ud i
rummet.

e Lad ikke varme ting rere apparatets
plastdele.

e Seet ikke drikkevarer med kulsyre
(brus) i fryserafdelingen. Dette vil
skabe tryk pa drikkevarerne.

e Opbevar ikke brandfarlig gas og
vaesker i apparatet.

e Undlad at bruge braendbare
produkter eller ting, der er fugtet
med braendbare produkter, i
apparatet eller i neerheden af eller pa
dette.

e Ror ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

e Ror ikke ved ting fra fryserafdelingen,
hvis dine haender er vade eller
fugtige.

e Indfrys ikke madvarer, der har veeret
optwoet.

e Overhold opbevaringsanvisningerne
pa emballagen til frostvaren.

3. BETJENING

3.1 Sédan teendes apparatet
Seet elstikket i stikkontakten.

Drej termostatknappen med uret til en
mellemindstilling.
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2.4 Indvendigt lys

e Den type lampe, der bruges i dette
apparat, er ikke egnet til oplysning i
almindelige rum.

2.5 Vedligeholdelse og
rengering

ADVARSEL!
Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

e Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

e Apparatets kalesystem indeholder
kulbrinter. Kun en faguddannet
person ma udfere vedligeholdelse og
opladning af enheden.

e Undersag jeevnligt apparatets afleb,
og renger det, hvis det er ngdvendigt.
Hvis aflzbet er blokeret, ophobes
afrimningsvandet i bunden af
apparatet.

2.6 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

e Tag stikket ud af kontakten.

¢ Klip elledningen af, og kassér den.

e Fjern lagen, sa born og keeledyr ikke
kan blive lukket inde i apparatet.

e Apparatets kalekredslab og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.

e Isoleringsskummet indeholder
breendbar gas. Kontakt din
genbrugsplads ang. oplysninger om,
hvordan apparatet bortskaffes
korrekt.

e Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i
neerheden af varmeveksleren.

3.2 S&dan slukkes apparatet

Sluk for apparatet ved at dreje
termostatknappen til stilling "O".

3.3 Indstilling af temperatur

Temperaturen reguleres automatisk.
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Apparatet betjenes pa falgende made:

e Drej termostatknappen mod lavere
indstillinger for at veelge minimum
kaling.

e Drej termostatknappen mod hgjere
indstillinger for at veelge maksimal
keling.

Normalt er en
mellemindstilling mest
passende.

Nar den preecise indstilling veelges, skal
man dog huske p3, at temperaturen i
apparatet athaenger af:

® rumtemperaturen

e Huvor tit laget dbnes

4. FOR IBRUGTAGNING

4.1 Indvendig rengering

Inden apparatet tages i brug ber det
vaskes indvendig (inkl. tilbehar) med
lunkent vand tilsat neutral seebe for at

fierne den typiske lugt af nyt apparat. Ter

grundigt efter.

5. DAGLIG BRUG

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

5.1 Nedfrysning af friske
madvarer

Fryseafdelingen er velegnet til
indfrysning af friske madvarer og til
opbevaring af frosne og dybfrosne
madvarer i lang tid.

Til nedfrysning af friske madvarer
behaver mellemindstillingen ikke at
eendres.

Men hvis maden skal nedfryses hurtigere,
drejes termostatknappen hen pa en
hajere indstilling for at fa maksimal
keling.

AN

PAS PA!

| sa fald kan temperaturen i
keleafdelingen komme
under 0°C. Hvis det sker,
seettes termostatknappen pa
en varmere indstilling.

e mangden af madvarer
e apparatets placering.

(i)

Hvis den omgivende
temperatur er hgj eller
skabet er helt fyldt, og
termostatknappen star pa
det koldeste trin, kan
kompressoren kere konstant,
sa der dannes rim eller is pa
bagvaeggen. Hvis det sker,
seettes termostatknappen pa
en hgjere temperatur, sa
den automatiske afrimning
starter, og stramforbruget
dermed falder.

PAS PA!

Brug ikke sulfoszebe eller
skuremiddel. Det vil skade
overfladen.

AN

5.2 Opbevaring af frosne
madvarer

Nar skabet teendes igen efter en leengere
periode, hvor det ikke har veeret anvendt,
skal det kere i mindst 2 timer pa hgjere

indstillinger, inden der leegges madvarer

ind.

(i)

Hvis madvarerne optes ved
et uheld (f.eks. som falge af
stremsvigt), og
stremafbrydelsen har varet
leengere end den angivne
temperaturstigningstid
under tekniske
specifikationer, skal
madvarerne enten spises
eller tilberedes og derefter
nedfryses igen (efter
afkeling).

5.3 Optening

Nar dybfrostvarer eller nedfrosne
madvarer skal bruges, kan de optes i



koleafdelingen eller ved stuetemperatur,
afthaengig af hvornar de skal bruges.

Sma stykker kan endda tilberedes uden
optening, direkte fra fryseren: | sa fald
forleenges tilberedningstiden.

5.4 Flytbare hylder

Koleskabets vaegge har en raekke
skinner, sa hylderne kan placeres efter
onske.

5.5 Placering af derhylder

Hylderne i daren kan szettes i forskellig
hajde, sa der er plads til madvarer af
forskellig sterrelse.

1.

Traek gradvist hylden i pilenes
retning, indtil hylden er fri.

2. Szt den derpd i den gnskede hgjde.

6. RAD OG TIP
6.1 Normale driftslyde

Folgende lyde er normale under drift:

Der kommer en svag gurglende og
boblende lyd fra kalerarene, nar der
pumpes kalemiddel.

Der kommer en summende og
pulserende lyd fra kompressoren, nar
der pumpes kalemiddel.

Der kommer en pludselig smeaeldende
lyd fra apparatets inderside, som
forarsages af termisk udvidelse (et
naturligt og ufarligt fysisk feenomen).
Der kommer en svag klik-lyd fra
temperaturregulatoren, nar
kompressoren teendes eller slukkes.

6.2 Energisparetips

Abn lagen s lidt som muligt, og lad
den ikke sta dben leengere end hajst
nedvendigt.
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Hvis den omgivende temperatur er
hej, termostatknappen star pa lav
temperatur, og apparatet er helt fyldt,
karer kompressoren muligvis
konstant, sa der dannes rim eller is pa
fordamperen. Hvis det sker, saettes
termostatknappen pa en varmere
indstilling, sa den automatiske
afrimning starter, og stremforbruget
dermed falder.

6.3 Rad om keling af friske
madvarer

Sadan holder maden sig bedst:

Seet ikke dampende varm mad eller
drikke i keleskabet

Leeg lag pa maden eller pak den ind,
iszer hvis den lugter steerkt

Placer maden, sa luften kan cirkulere
frit rundt om den
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6.4 Rad om keling
Nyttige tip:

Kad (alle slags): pakkes ind i
polyaetylenposer og leegges pa
glashylden over grentsagsskuffen.
Det er kun sikkert at opbevare ked pa
denne made i hgjst 1-2 dage.
Tilberedt mad, paleeg, kolde retter og
lignende: ber pakkes ind og kan
stilles pa alle hylder.

Frugt og grent: ber rengeres grundigt
og leegges i den/de szerlige skuffe(r).
Smer og ost: bar leegges i specielle
luftteette beholdere eller pakkes ind i
alufolie eller polyeetylenposer, sa
luften holdes bedst muligt ude.
Flasker: disse har brug for en heette
og skal opbevares i darflaskehylden,
eller (hvis udstyret hermed) pa
flaskestativet.

Bananer, kartofler, log og hvidlag ma
ikke leegges i kaleskab, med mindre
de er pakket ind.

6.5 Rad om frysning

Her er nogle vigtige tip om, hvordan du
udnytter fryseafdelingen bedst muligt:

Den maksimale maengde madvarer,
der kan indfryses pa 24 timer, star pa
typepladen.

Indfrysningen tager 24 timer. | dette
tidsrum ber der ikke leegges flere
madvarer ind.

Nedfrys kun fagrsteklasses madvarer,
der er friske og grundigt rengjorte.
Del maden op i sma portioner, sa den
indfryses hurtigt og jeevnt. Sa kan du

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Generelle advarsler

AN

PAS PAI

Kobl apparatet fra
stremforsyningen, for der
udfgres nogen som helst
form for vedligeholdelse.

ogsa hurtigt opte netop den
meengde, du skal bruge.

Pak maden ind i alufolie eller
polyaetylen, og serg for, at
indpakningen er luftteet.

Lad ikke friske, ikke-nedfrosne
madvarer rgre ved frostvarer, sa
temperaturen stiger i dem.

Magre madvarer holder sig bedre og
leengere end fedtholdige. Salt
nedsaetter madens holdbarhed.
Hvis sodavandsis spises direkte fra
frostrummet, kan de give
forfrysninger.

Det er en god idé at meerke alle
pakker med indfrysningsdato, sa du
har styr pa holdbarheden.

6.6 Tips om opbevaring af
frostvarer

For at fa den sterste forngjelse af dette
apparat skal du:

(i)

Sikre dig, at kebte dybfrostvarer har
veeret veeret korrekt opbevaret i
forretningen.

Serge for at bringe frostvarer hjem
hurtigst muligt og leegge dem i
fryseren.

Abne ldgen sa lidt som muligt, og lad
den ikke st dben leengere end hgjst
nedvendigt.

Opteede madvarer nedbrydes meget
hurtigt og kan ikke nedfryses igen.
Overskrid ikke udlgbsdatoen pa
pakken.

7. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

(1)

Apparatets kalesystem
indeholder kulbrinter, og
service og pafyldning af
kalemiddel ma derfor kun
udferes af en autoriseret
tekniker.

Apparatets dele og tilbehar
egner sig ikke til opvask i
maskine.



7.2 Regelmaessig rengering

ZCS PAS PA!

Undga at treekke i, flytte eller
beskadige evt. rar og/eller
ledninger i skabet.

PAS PA!
Undga at beskadige
kolesystemet.

/N
/N

PAS PA!

Nar du flytter skabet, skal du
lafte op i forkanten, sa
gulvet ikke bliver ridset.

Apparatet skal jeevnlig rengeres:
1. Vask det indvendigt, inkl. tilbehar,

med lunkent vand tilsat neutral saebe.

2. Efterse jeevnlig derpakningerne, og
tor dem af, s& de er rene og fri for
beleegninger.

3. Skyl og ter grundigt af.

4. Rens kondensatoren og
kompressoren bag pa skabet med en
berste, hvis der er adgang til dem.
Det @ger apparatets ydeevne og
sparer stram.

7.3 Afrimning af keleskabet

Under normal drift afrimes fordamperen i
koleafdelingen automatisk, hver gang
kompressoren standser.
Afrimningsvandet ledes ud gennem en
rende og ned i en seerlig beholder bag
pa apparatet (over kompressoren), hvor
det fordamper.

Aflgbet til afrimningsvand sidder midt i
renden i keleafdelingen. Det skal jeevnlig
renses, sa vandet ikke lgber over og
drypper ned pa maden i skabet.
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7.4 Afrimning af fryseren

ZCB PAS PA!

Brug aldrig skarpe
metalgenstande til at skrabe
rim af fryseren. Det kan
beskadige den. Brug ikke
mekaniske redskaber eller
andre kunstige hjeelpemidler
til at fremskynde
opteningen, medmindre det
er anbefalet af producenten.
Hvis dybfrostvarernes
temperatur er steget under
afrimningen, kan det
forkorte deres holdbarhed.

Ca. 12 timer for afrimningen
indstilles termostatknappen
til en lavere temperatur for
at opbygge tilstraekkelig
ekstra kaling til afbrydelsen i
driften.

(i)

Der vil altid dannes lidt rim pa hylderne i
frostrummet og rundt om gverste rum.

Fryseren skal afrimes, nar laget af rim er
3-5 mm tykt.

1. Sluk for apparatet, eller tag stikket ud
af stikkontakten.
2. Tag eventuelle madvarer ud, pak
dem ind i flere lag avispapir, og leeg
dem et koldt sted.
& ADVARSEL!
Rer ikke frostvarer med
vade heender. Heenderne
kan fryse fast til pakken.
3. Lad dgren sta aben.
Seet evt. en grydefuld varmt vand i
frostafdelingen for at fremskynde
opteningen. Fjern efterhanden de
stykker is, der gar lgs under
afrimningen.
4. Nar afrimningen er afsluttet, torres
grundigt af indvendig.
5. Teend for apparatet.
Leeg madvarerne pa plads i rummene
efter tre timer.
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7.5 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar
apparatet ikke skal bruges i leengere tid:

1. Tag stikket ud af stikkontakten.

2. Tagal maden ud.

ADVARSEL!

Hvis der skal veere teendt for
skabet: Bed nogen se til det
en gang imellem, sa maden

ikke bliver fordaervet, hvis

der har vaeret stremsvigt.

3. Afrim (hvis nedvendigt) og renger

apparatet og alt tilbehar.

4. Lad dgren/dgrene sta dben for at
forebygge ubehagelig lugt.

8. FEJLFINDING

ADVARSEL!

Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 Hvad ger man, hvis...

Problem

Mulige arsager

Lasning

Apparatet virker slet ikke.

Der er slukket for apparatet.

Teend for koleskabet.

Stikket er ikke sat rigtigt i
kontakten.

Seet stikket helt ind i kontakt-
en.

Der er ingen strgm i stikkon-
takten.

Prov at tilslutte et andet
elektrisk apparat til den pa-
geeldende stikkontakt. Kon-
takt en autoriseret elektriker.

Apparatet stgjer.

Apparatet star ikke stabilt.

Kontrollér, om apparatet star
stabilt.

Paeren lyser ikke.

Peeren er i standby.

Luk og abn dgren.

Pzeren er defekt.

Se under "Udskiftning af
paeren”.

Kompressoren karer hele
tiden.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se under "Betjening".

Der er lagt store maengder
mad til indfrysning pa én
gang.

Vent nogle timer, og kon-
troller sa temperaturen igen.

Der er for hgj stuetempera-
tur.

Se klimaklassediagrammet
pa typeskiltet.

Madvarerne var for varme,
da de blev lagt i apparatet.

Lad madvarerne komme ned
pa stuetemperatur, for de
leegges i.

Der er for meget rim og is.

Dgren er ikke lukket korrekt,
eller pakningen er defekt/
snavset.

Se under "Lukning af
daren”.
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Problem

Mulige arsager

Lasning

Proppen til aflabet er ikke
sat rigtigt i.

Seet proppen til aflgbet rig-
tigt i.

Madvarerne er ikke pakket
godt nok ind.

Pak maden rigtigt ind.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se under "Betjening".

Der lgber vand ind i keleska-
bet.

Vandaflgbet er tilstoppet.

Rens vandaflgbet.

Madvarer forhindrer, at van-
det ikke lgber ned i vandbe-
holderen.

Serg for, at madvarerne ikke
rerer ved bagpladen.

Dgren flugter ikke med kabi-
nettet eller stader pa ventila-
tionsristen.

Apparatet er ikke i vater.

Se under "Nivellering".

Temperaturen i apparatet er
for lav/hg;j.

Temperaturen er ikke indstil-
let korrekt.

Veelg en hgjere/lavere tem-
peratur.

Dgren er ikke lukket rigtigt.

Se under "Lukning af
deren”.

Madvarernes temperatur er
for hgj.

Lad madvarerne kale ned til
stuetemperatur, for de
saettes i skabet.

Der er lagt for store maen-
gder mad i pa samme tid.

Leeg feerre madvarer i ad
gangen.

Tykkelsen af rimen er over
4-5 mm.

Afrim apparatet.

Dgren er blevet abnet for tit.

Abn kun daren, nar det er
nedvendigt.

Hvis radet ikke farer til det
gnskede resultat, skal du
henvende dig til neermeste
maerkeveerksted.

(i)

8.2 Udskiftning af paeren
Tag stikket ud af kontakten.

1. Fjern skruen i lampedaekslet.
2. Fjern lampedzekslet (se ill.).

3. Erstat den defekte paere med en ny
paere med samme effekt, og som er
specielt beregnet til
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husholdningsapparater (maks. styrke
fremgar af lampedaekslet).

Montér lampedaekslet.

Stram skruen i lampedaekslet.

Seet stikket i stikkontakten.

Abn lugen.

Kontrollér, at lampen lyser.

Noop

9. INSTALLATION

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

9.1 Opistilling

Apparatet kan installeres et tart sted
med god udluftning, hvor
rumtemperaturen passer til den anfarte
klimaklasse pa apparatets typeskilt:

8.3 Lukke daren

1. Renger derpakningerne.

2. Justér daren, hvis den ikke slutter
teet. Se under "Installation”.

3. Udskift evt. defekte darpakninger.
Kontakt eftersalgsservicen.

Klima-  Omgivelsestemperatur
klasse

SN +10°C til 32°C

N +16°C til 32°C

ST +16°C til 38°C

T +16°C til 43°C

@ Der kan opsta visse
funktionsproblemer for visse

typer modeller, nar de
betjenes uden for dette
interval. Der kan kun
garanteres korrekt drift
inden for det specifikke
temperaturinterval. Hvis du
er i tvivl om, hvor du kan
installere apparatet, bedes
du henvende dig til
seelgeren, vores
kundeservice eller til det
neermeste serviceveerksted

9.2 Nivellering

Ved opstillingen skal det sikres, at
apparatet er i vater. Det geres med to
justeringsfedder i bunden, under
apparatets forkant.

Hvis du anbringer apparatet pa en
sokkel:

1. Skru foden ilagens haengsel ud.
2. Skru reservefoden, der ligger i posen
med aeggebakken, ind i kabinettet.

9.3 Placering

@ Det skal vaere muligt at
koble apparatet fra

elinstallationen. Efter
installationen skal stikket
derfor veere let at komme til.

Apparatet ber placeres i god afstand fra
varmekilder som radiatorer, kedler,
direkte sollys osv. Sgrg for, at luften kan
cirkulere frit omkring skabets bagside.
Hvis apparatet skal sta under et
overskab, skal der mindst veere 100 mm
mellem apparatets topplade og
overskabets underside. Sa fungerer
apparatet optimalt. Ideelt ber apparatet
dog ikke placeres under overskabe.
Apparatet kan seettes preecis i vater med
en eller flere af de justerbare fadder i
bunden af skabet.



DANSK 13

P e ——— >

[ >

I= </<'_|'

9.4 Vending af der

& ADVARSEL!

Inden der udferes nogen
form for arbejde pa
apparatet, skal stikket altid
tages ud af kontakten.

& PAS PA!
Under de falgende

operationer anbefales det at
fa en hjeelper til at holde
godt fast i apparatets dere,
mens arbejdet udferes.

1. Skru de to skruer pa bagsiden ud.

op.

3. Skru det venstre ben af.

4. Skru skruerne i lagens nederste
haengsel ud. Tag haengslet af. Flyt
tappen i pilens retning.

5. Skru skruen ud, og montér den i
modsatte side.

Montér heengslet i modsatte side.
Skru det hgjre ben pa.

Skru skruerne i lagens gverste
heengsel ud.

® N o

9. Tag haengslet af. Flyt tappen i pilens
retning. Montér haengslet i modsatte
side.
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@ Foretag en sidste kontrol for
at sikre, at:
e Alle skruer er strammet.
e Den magnetiske pakning
slutter teet til kabinettet.
e Dgren abner og lukker
rigtigt.
Undertiden slutter
pakningen ikke perfekt til
kabinettet, hvis
omgivelserne er kolde (dvs.
om vinteren). Hvis dette er
tilfeeldet, skal du lade
pakningen tilpasse sig selv.
Hvis du ikke selv vil vende
deren, kan du henvende dig
til Electrolux Service A/S. En
tekniker herfra vil vende
deren mod betaling.

10. Stram ldgehaengslet.

11. Seet toppladen pa.

12. Skub toppladen fremefter.

13. Skru de to skruer pa bagsiden i.

14. Afmonter handtaget, og montér det i . .
modsatte side. 9.5 Vendlng af der til

frostafdeling

& PAS PA!
Seet apparatet pa plads,

bring det i vater, og vent
mindst fire timer med at
tilslutte det til lysnettet.




10. TEKNISK INFORMATION
10.1 Tekniske data
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9.6 Tilslutning, el

Inden tilslutning til lysnettet skal det
kontrolleres, at speendingen og
frekvensen pa maerkepladen svarer til
boligens forsyningsstram.

Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvi. Steerkstremsreglementet. Stikket
pa netledningen har en kontakt til
dette formal. Hvis der ikke er jord pa
stikkontakten, tilsluttes apparatet en
seerskilt jordforbindelse iht.
Steerkstremsreglementet. Sperg en
autoriseret installater til rads.
Producenten fralzegger sig ethvert
ansvar, hvis de naevnte
sikkerhedsregler ikke overholdes.
Apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiverne.

Hgjde mm 850
Bredde mm 550
Dybde mm 612
Temperaturstigningstid Timer 11
Speending Volt 230 - 240
Frekvens Hz 50
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De tekniske specifikationer fremgar af
meerkepladen udvendigt eller indvendigt
i apparatets samt af energimaerket.

11. MILUOGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/o\l-)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

Kasser ikke apparater, der er maerket

med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat u voor dit AEG-product heeft gekozen. Dit apparaat is ontworpen
om vele jaren uitstekend te presteren, met innovatieve technologieén die het
leven gemakkelijker helpen maken met functies die gewone apparaten wellicht
niet hebben. Neem een paar minuten de tijd om het door te lezen zodat u er
optimaal van kunt profiteren.

Ga naar onze website voor:

@ Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen en
@ onderhoudsinformatie:
www.aeg.com
y Registreer uw product voor een betere service:
a/ www.registeraeg.com
Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
H% apparaat:
www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens
bij de hand hebt. Model, productnummer, serienummer.

Deze informatie wordt vermeld op het typeplaatje.

& Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie
@ Algemene informatie en tips
©) Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.
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1. /A VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor letsel en schade veroorzaakt
door een foutieve installatie. Bewaar de instructies van
het apparaat voor toekomstig gebruik.

1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8
jaar en ouder en door mensen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens
of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud mag niet worden uitgevoerd
door kinderen zonder toezicht.

Houd alle verpakkingsmaterialen uit de buurt van
kinderen.

.2 Algemene veiligheid

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik of

gelijksoortige toepassingen zoals:

- boerderijen, personeelskeukens in winkels,
kantoren of andere werkomgevingen

- Door gasten in hotels, motels, bed&breakfasts en
andere woonomgevingen

Houd de ventilatieopeningen altijd vrij van

obstructies; dit geldt zowel voor losstaande als

ingebouwde modellen.

Gebruik geen mechanische of andere middelen om

het ontdooiproces te versnellen, behalve die

middelen die door de fabrikant zijn aanbevolen.

Let op dat u het koelcircuit niet beschadigt.

Gebruik geen elektrische apparaten in de koelkast,

tenzij deze door de fabrikant worden aanbevolen.
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« Gebruik geen waterstralen of stoom om het apparaat
te reinigen.

« Maak het apparaat schoon met een vochtige, zachte
doek. Gebruik alleen neutrale schoonmaakmiddelen.
Gebruik geen schuurmiddelen, schuursponsjes,
oplosmiddelen of metalen voorwerpen.

« Bewaar geen explosieve substanties zoals spuitbussen
met drijfgas in dit apparaat.

« Als de voedingskabel beschadigd is, moet de
fabrikant of diens technische dienst of een
gekwalificeerd persoon deze vervangen teneinde
gevaarlijke situaties te voorkomen.

2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

2.1 Montage 2.2 Aansluiting op het

elektriciteitsnet

& WAARSCHUWING!

Alleen een erkende
installatietechnicus mag het

apparaat installeren.

e Verwijder alle verpakkingsmaterialen.

e Installeer en gebruik geen
beschadigd apparaat.

e Volg de installatie-instructies op die
zijn meegeleverd met het apparaat.

e Wees voorzichtig met het verplaatsen
van het apparaat, het is zwaar. Draag
altijd veiligheidshandschoenen.

e Zorg ervoor dat rond het apparaat
lucht kan circuleren.

e Wacht ten minste 4 uur alvorens het
apparaat aan de netstroom aan te
sluiten. Hierdoor kan de olie terug in
de compressor stromen.

e Installeer het apparaat niet in de
nabijheid van radiators, fornuizen,
ovens of kookplaten.

e De achterzijde van het apparaat moet
tegen de muur worden geplaatst.

e Installeer het apparaat niet op een
plaats met direct zonlicht.

e Gebruik dit apparaat niet in gebieden
die te vochtig of te koud zijn, zoals
bijgebouwen, garages of kelders.

e Til de voorkant van het apparaat op
als u hem wilt verplaatsen, om krassen
op de vloer te voorkomen.

WAARSCHUWING!
Gevaar voor brand en
elektrische schokken.

Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact.

Controleer of de elektrische
informatie op het typeplaatje
overeenkomt met de
stroomvoorziening. Zo niet, neem dan
contact op met een elektromonteur.
Gebruik altijd een correct ge?
stalleerd, schokbestendig
stopcontact.

Gebruik geen meerwegstekkers en
verlengsnoeren.

Zorg dat u de elektrische onderdelen
(hoofdstekker, kabel, compressor) niet
beschadigt. Neem contact met de
Servicedienst of een elektrotechnicus
om de elektrische onderdelen te
wijzigen.

De stroomkabel moet lager blijven
dan het niveau van de stopcontact.
Steek de stekker pas in het
stopcontact als de installatie is
voltooid. Zorg ervoor dat het
netsnoer na installatie bereikbaar is.
Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd
aan de stekker.
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2.3 Gebruik

WAARSCHUWING!
Gevaar op letsel,
brandwonden of elektrische
schokken.

e De specificatie van het apparaat mag
niet worden veranderd.

e Plaats geen elektrische apparaten
(bijv. ijsmachines) in het apparaat
tenzij uitdrukkelijk geschikt verklaard
door de fabrikant.

e Zorg ervoor dat u het koelcircuit niet
beschadigt. Het bevat isobutaan
(R600a), aardgas met een hoge
ecologische compatibiliteit. Dit gas is
ontvlambaar.

e Als er schade aan het koelcircuit
optreedt, zorg er dan voor dat er zich
geen vlammen en andere
ontstekingsbronnen in de kamer
bevinden. Ventileer de kamer goed.

e Zet geen hete items op de
kunststofonderdelen van het
apparaat.

* Plaats geen koolzuurhoudende
dranken in het vriesvak. Dit zal extra
druk in de drankfles veroorzaken.

® Bewaar geen ontvlambare gassen en
vloeistoffen in het apparaat.

e Plaats geen ontvlambare producten
of items die vochtig zijn door
ontvlambare producten in, bij of op
het apparaat.

* Raak de compressor of condensator
niet aan. Ze zijn heet.

e Zorg ervoor dat u nooit met natte of
vochtige handen items uit het vriesvak
verwijderd of aanraakt.

e Vries ontdooide voedingswaren nooit
opnieuw in.

e Bewaar de voedingswaren volgens de
instructies op de verpakking.

2.4 Binnenverlichting

e Het type lampje gebruikt voor dit
apparaat is niet geschikt voor de

verlichting van huishoudelijke
ruimten.

2.5 Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of schade
aan het apparaat.

e Schakel het apparaat uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat u
onderhoudshandelingen verricht.

e Het koelcircuit van dit apparaat bevat
koolwaterstoffen. Enkel bevoegde
personen mogen de eenheid
onderhouden en herladen.

e Controleer regelmatig de afvoer van
het apparaat en reinig het indien
nodig. Indien de afvoer verstopt is, zal
er water op de bodem van het
apparaat liggen.

2.6 Verwijdering

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of
verstikking.

e Haal de stekker uit het stopcontact.

® Snij het netsnoer van het apparaat af
en gooi dit weg.

e Verwijder de deur om te voorkomen
dat kinderen en huisdieren
opgesloten raken in het apparaat.

e Het koelcircuit en de
isolatiematerialen van dit apparaat
zijn ozonvriendelijk.

e Het isolatieschuim bevat ontvlambare
gassen. Neem contact met uw
plaatselijke overheid voor informatie
m.b.t. correcte afvalverwerking van
het apparaat.

Veroorzaak geen schade aan het deel
van de koeleenheid dat zich naast de
warmtewisselaar bevindt.



3. BEDIENING

3.1 Inschakelen
Steek de stekker in het stopcontact.

Draai de thermostaatknop op een
gemiddelde stand

3.2 Uitschakelen

Draai de temperatuurknop op de stand
"O" om het apparaat uit te schakelen.

3.3 Temperatuurregeling

De temperatuur wordt automatisch
geregeld.

Ga als volgt te werk om het apparaat in

werking te stellen:

e zet de temperatuurknop op een
lagere stand om de minimale koelte
te verkrijgen.

e zet de temperatuurknop op een
hogere stand om de maximale koelte
te verkrijgen.

(i)

Een gemiddelde instelling is
over het algemeen het
meest geschikt.

4. HET EERSTE GEBRUIK

4.1 De binnenkant
schoonmaken

Voordat u het apparaat voor de eerste
keer gebruikt, wast u de binnenkant en
de interne accessoires met lauwwarm
water en een beetje neutrale zeep om de
typische geur van een nieuw product
weg te nemen. Droog daarna grondig af.

5. DAGELIJKS GEBRUIK

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

5.1 Invriezen van vers voedsel

Het vriesvak is geschikt voor het
invriezen van vers voedsel en om
diepvriesvoedsel langere tijd te bewaren.
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De exacte instelling moet echter worden

gekozen rekening houdend met het feit

dat de temperatuur in het apparaat

afhankelijk is van:

e de kamertemperatuur

® hoe vaak het deksel wordt geopend

* de hoeveelheid voedsel die wordt
bewaard

e de plaats van het apparaat

@ Als de

omgevingstemperatuur
hoog is of als het apparaat
volledig gevuld is en de
thermostaatknop op de
koudste instelling staat, kan
het apparaat continu werken
waardoor er ijs op de
achterwand wordt gevormd.
In dat geval moet de knop
op een hogere temperatuur
gezet worden om
automatische ontdooiing
mogelijk te maken en
zodoende het
energieverbruik te
beperken.

LET OP!

Gebruik geen
oplosmiddelen of
schuurmiddelen. Deze
beschadigen de lak.

Om vers voedsel in te vriezen, moet de
gemiddelde instelling veranderd
worden.

Om het invriezen sneller te laten
verlopen, moet u de thermostaatknop
echter op een hogere stand instellen om
de maximale kou te verkrijgen.
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& LET OP!
In deze conditie komt de

temperatuur in het
koelkastgedeelte mogelijk
onder de 0°C. Als dit het
geval is, stelt u de
thermostaatknop weer in op
een warmere instelling.

5.2 Het bewaren van
ingevroren voedsel

Als u het apparaat voor het eerst of na
een periode dat het niet gebruikt is
inschakelt, dient u het apparaat minstens
2 uur op een hoge instelling te laten
werken voordat u er producten in plaatst.

@ In het geval van onbedoelde
ontdooiing, bijvoorbeeld als

de stroom langer is
uitgevallen dan de duur die
op de kaart met technische
kenmerken onder
"maximale bewaartijd bij
stroomuitval" is vermeld,
moet het ontdooide voedsel
snel geconsumeerd worden
of onmiddellijk bereid
worden en dan weer worden
ingevroren (nadat het
afgekoeld is).

5.3 Ontdooien

Diepgevroren of ingevroren voedsel kunt
u, voordat het gebruikt wordt, in het
koelvak of op kamertemperatuur laten
ontdooien, afhankelijk van de
hoeveelheid tijd die hiervoor nodig is.

Kleine stukken kunnen zelfs rechtstreeks
vanuit de vriezer gekookt worden als ze
nog bevroren zijn: in dat geval zal de
bereiding iets langer duren.

6. AANWIJZINGEN EN TIPS

6.1 Normale bedrijfsgeluiden:

De volgende geluiden zijn normaal
tijdens de werking:

e Een zacht gorgelend en borrelend
geluid als het koelmiddel door
leidingen wordt gepompt.

5.4 Verplaatsbare legrekken

De wanden van de koelkast zijn voorzien
van een aantal glijschoenen zodat de
legrekken op de gewenste plaats gezet
kunnen worden.

4

5.5 Het plaatsen van de
deurplateaus

Om het bewaren van
voedselverpakkingen van verschillende
afmetingen mogelijk te maken, kunnen
de schappen op verschillende hoogtes
worden geplaatst.

1. Trek het plateau geleidelijk in de
richting van de pijlen totdat het los
komt.

2. Opnieuw plaatsen zoals gewenst.

e Eenzoemend en kloppend geluid van
de compressor als het koelmiddel
wordt rondgepompt.

e Een plotseling krakend geluid uit de
binnenkant van het apparaat
veroorzaakt door thermische
uitzetting (een natuurlijk en
ongevaarlijk natuurkundig fenomeen).



e Een zacht klikkend geluid van de
thermostaat als de compressor aan of
uit gaat.

6.2 Tips voor
energiebesparing

e De deur niet vaker openen of open
laten staan dan strikt noodzakelijk.

e Als de omgevingstemperatuur hoog
is, de thermostaatknop op een lage
temperatuur staat en het apparaat
volledig gevuld is, kan de compressor
continu aan staan waardoor er ijs op
de verdamper ontstaat. Als dit
gebeurt, zet u de thermostaatknop
naar een warmere instelling om de
koelkast automatisch te laten
ontdooien en zo elektriciteitsverbruik
te besparen.

6.3 Tips voor het koelen van
vers voedsel

Om de beste prestatie te verkrijgen:

e zet geen warm voedsel of
verdampende vloeistoffen in de
koelkast

e dek het voedsel af of verpak het, in
het bijzonder als het een sterke geur
heeft

e plaats het voedsel zodanig dat de
lucht er vrijelijk omheen kan circuleren

6.4 Tips voor het koelen
Nuttige tips:

e Vlees (alle soorten): in plastic zakken
verpakken en op het glazen schap
leggen, boven de groentelade.

e Bewaar het, voor de veiligheid,
slechts een of maximaal twee dagen
op deze manier.

e Gekookt voedsel, koude schotels,
enz: deze moeten afgedekt worden
en mogen op willekeurig welk schap
gezet worden.

e Fruit en groente: deze moeten
zorgvuldig schoongemaakt worden
en in de speciaal daarvoor bedoelde
lade(n) geplaatst worden.

e Boter en kaas: dit moet in speciale
luchtdichte bakjes gelegd of in
aluminiumfolie of plastic zakjes
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gewikkeld worden om zoveel mogelijk
lucht in te sluiten.

e Flessen: deze moeten een dop
hebben en opgeslagen worden
oftewel in het flessenrek of het
deurflessenrek (indien voorzien).

e Bananen, aardappelen, uien en
knoflook, indien niet verpakt, mogen
niet in de koelkast bewaard worden.

6.5 Tips voor het invriezen

Om u te helpen het voedsel zo goed
mogelijk in te vriezen, volgen hier een
paar belangrijke tips:

e De maximale hoeveelheid voedsel die
in 24 uur ingevroren kan worden,
wordt vermeld op het typeplaatje.

e Het invriesproces duurt 24 uur. Voeg
gedurende deze periode niet meer in
te vriezen voedsel toe

e vries alleen vers en grondig
schoongemaakte levensmiddelen van
uitstekende kwaliteit in

¢ bereid het voedsel in kleine porties
voor, zo kan het snel en volledig
worden ingevroren en zo kunt u later
alleen die hoeveelheid laten
ontdooien die u nodig heeft

e Wikkel het voedsel in aluminiumfolie
of plastic en zorg ervoor dat de pakjes
luchtdicht zijn

® leg vers, nog niet ingevroren voedsel
niet tegen het al ingevroren voedsel,
om te voorkomen dat dit laatste warm
wordt

* Mager voedsel kan beter worden
ingevroren dan vet voedsel. Zout
zorgt dat het voedsel minder lang in
de vriezer goed blijft

e \Water bevriest, als dit rechtstreeks uit
het vriesvak geconsumeerd wordt,
kan het aan de huid vastvriezen

e Hetis aan te bevelen de invriesdatum
op elk pakje te vermelden, dan kunt u
zien hoe lang het al bewaard is.

6.6 Tips voor het bewaren van
ingevroren voedsel

Om de beste resultaten van dit apparaat
te verkrijgen, dient u

e verzeker u ervan dat de commercieel
ingevroren levensmiddelen op
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geschikte wijze door de
detailhandelaar werden opgeslagen;

e zorg ervoor dat de ingevroren
levensmiddelen zo snel mogelijk van
de winkel naar uw vriezer gebracht
worden;

e de deur niet vaker te openen of open
te laten staan dan strikt noodzakelijk;

7. ONDERHOUD EN REINIGING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

7.1 Algemene waarschuwingen

& LET OP!
Voordat u welke

onderhoudshandeling dan
ook verricht, de stekker uit
het stopcontact trekken.

@ Dit apparaat bevat

koolwaterstoffen in de
koeleenheid. Onderhoud en
hervullen mag alleen
uitgevoerd worden door
bevoegde technici.

@ De toebehoren en
onderdelen van het
apparaat zijn niet geschikt

om in een afwasmachine
gewassen te worden.

7.2 Periodieke reiniging

& LET OP!
Trek niet aan leidingen en/of

kabels aan de binnenkant
van de kast en verplaats of
beschadig ze niet.

& LET OP!
Zorg ervoor dat u het

koelsysteem niet
beschadigt.

® als voedsel eenmaal ontdooid is,
bederft het snel en kan het niet
opnieuw worden ingevroren;

e bewaar het voedsel niet langer dan
de door de fabrikant aangegeven
bewaarperiode.

& LET OP!
Til de voorkant van de

koelkast op als u hem wilt
verplaatsen, om krassen op
de vloer te voorkomen.

Het apparaat moet regelmatig worden
schoongemaakt:

1. Maak de binnenkant en de
accessoires schoon met lauw water
en wat neutrale zeep.

2. Controleer de afdichtingen
regelmatig en wrijf ze schoon om u
ervan te verzekeren dat ze schoon en
vrij van restjes zijn.

3. Spoel ze af en maak ze grondig
droog.

4. Maak indien toegankelijk de
condensor en de compressor aan de
achterkant van het apparaat schoon
met een borstel.

Deze handeling zal de prestatie van
het apparaat verbeteren en het
elektriciteitsverbruik besparen.

7.3 Het ontdooien van de
koelkast

Rijp wordt elke keer als de
compressormotor tijdens normale
werking stopt, automatisch van de
verdamper van het koelvak verwijderd.
Het dooiwater loopt via een gootje in
een speciale opvangbak aan de
achterkant van het apparaat, boven de
compressormotor, waar het verdampt.

Het is belangrijk om het afvoergaatje van
het dooiwater in het midden van het
koelvak regelmatig schoon te maken om
te voorkomen dat het water overloopt en
op het voedsel in de koelkast gaat
druppelen.



7.4 De vriezer ontdooien

& LET OP!
Gebruik nooit scherpe

metalen hulpmiddelen om
de rijp van de verdamper te
krabben, deze zou
beschadigd kunnen raken.
Gebruik geen mechanische
of andere middelen om het
ontdooiproces te versnellen,
behalve die middelen die
door de fabrikant zijn
aanbevolen. Een
temperatuurstijging tijdens
het ontdooien van de
ingevroren levensmiddelen,
kan de veilige bewaartijd
verkorten.

@ Stel ongeveer 12 uur
voordat u gaat ontdooien

een lagere temperatuur in
om voldoende koudereserve
op te bouwen voor de
onderbreking tijdens de
werking.

Een zekere hoeveelheid rijp zal zich altijd

vormen op de schappen van de vriezer
en rond het bovenste vak.

Ontdooi de vriezer wanneer de rijplaag
een dikte van ongeveer 3-5 mm bereikt
heeft.

1. Trek de stekker uit het stopcontact of

schakel het apparaat uit.

2. Verwijder al het ingevroren voedsel,

wikkel het in een paar lagen
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krantenpapier en leg het op een
koele plaats.

& WAARSCHUWING!
Raak ingevroren voedsel
niet met natte handen
aan. Uw handen kunnen
dan aan de producten
vastvriezen.

3. Laat de deur open staan.
Om het ontdooiproces te versnellen
kunt u een bak warm water in het
vriesvak zetten. Verwijder bovendien
stukken ijs die afbreken voordat het
ontdooien voltooid is.

4. Na afloop van het ontdooien, de
binnenkant grondig droog maken.

5. Zet het apparaat aan.

Plaats na drie uur het eerder verwijderde

voedsel terug in het vriesvak.

7.5 Periodes dat het apparaat
niet gebruikt wordt

Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen als het apparaat
gedurende lange tijd niet gebruikt
wordt:

1. Trek de stekker uit het stopcontact.

2. verwijder al het voedsel

3. Ontdooi het apparaat en toebehoren
(indien nodig) en maak alles schoon.

4. Laat de deur/deuren open staan om
onaangename luchtjes te
voorkomen.

& WAARSCHUWING!

Als uw apparaat aan blijft
staan, vraag dan iemand om
het zo nu en dan te
controleren, om te
voorkomen dat het
bewaarde voedsel bederft
als de stroom uitvalt.
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8. PROBLEEMOPLOSSING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken

Veiligheid.

8.1 Problemen oplossen

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het apparaat werkt niet.

Het apparaat is uitgescha-

keld.

Zet het apparaat aan.

De stekker zit niet goed in
het stopcontact.

Steek de stekker goed in het
stopcontact.

Er staat geen spanning op
het stopcontact.

Sluit een ander elektrisch ap-
paraat op het stopcontact
aan. Neem contact op met
een gekwalificeerd elektri-
cien.

Het apparaat maakt lawaai.

Het apparaat is niet stevig
en stabiel geplaatst.

Controleer of het apparaat
stabiel staat.

Het lampje werkt niet.

Het lampje staat in de stand-
by stand.

Sluit en open de deur.

Het lampje is stuk.

Zie 'Het lampje vervangen'.

De compressor werkt con-
tinu.

De temperatuur is goed in-
gesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk
'‘Bediening'.

Er zijn grote hoeveelheden
voedsel tegelijk in de vriezer
geplaatst.

Wacht een paar uur en con-
troleer dan nogmaals de
temperatuur.

De omgevingstemperatuur
is te hoog.

Zie het typeplaatje voor de
klimaatklasse.

Het voedsel dat in het appa-
raat werd geplaatst, was te
warm.

Laat voedsel afkoelen tot ka-
mertemperatuur voordat u
het opslaat

Er is te veel rijp en ijs.

De deur is niet correct
gesloten of de deurpakking
is vervormd/vies.

Zie 'De deur sluiten'.

De dop van de waterafvoer
bevindt zich niet op de juiste
plaats.

Plaats de dop voor de water-
afvoer op de juiste manier.

De producten zijn niet op de
juiste wijze verpakt.

Pak de producten beter in.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De temperatuur is goed in-
gesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk
'‘Bediening'.

Er loopt water in de koel-
kast.

De waterafvoer is verstopt.

Reinig de waterafvoer.

Producten verhinderen dat
het water in de waterop-
vangbak loopt.

Zorg ervoor dat de product-
en de achterwand niet rak-
en.

De deur is verkeerd uitge-
lijnd of komt tegen het ven-
tilatierooster aan.

Het apparaat staat niet wa-
terpas.

Zie 'Waterpas zetten'.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/hoog.

De temperatuurknop is niet
goed ingesteld.

Stel een hogere/lagere tem-
peratuur in.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie 'De deur sluiten'.

De temperatuur van het
voedsel is te hoog.

Laat het voedsel afkoelen tot
kamertemperatuur voordat u
het conserveert.

Er worden veel producten
tegelijk bewaard.

Conserveer minder product-
en tegelijk.

De dikte van de rijp is meer
dan 4-5 mm.

Ontdooi het apparaat.

De deur is te vaak geopend.

Open de deur alleen als het
nodig is.

(1)

dichtstbijzijnde

klantenservice voor dit merk.

8.2 Het lampje vervangen
Trek de stekker uit het stopcontact.

1. Verwijder de schroef van de
afdekking van het lampje

2. Verwijder de afdekking van het
lampje (raadpleeg de afbeelding).

Bel, wanneer het advies niet
tot resultaten leidt, de

Y

N

/

Y

&~

/

3. Vervang het kapotte lampje door een
nieuw lampje met hetzelfde
vermogen dat speciaal bedoeld is

voor huishoudelijke apparaten (het
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maximumvermogen is vermeld op de
afdekking van het lampje).

4. Plaats de afdekking van het lampje
terug.

5. Draai de schroef van de afdekking
van het lampje vast.

6. Steek de stekker in het stopcontact.

7. Open de deur.

Controleer of het lampje gaat branden.

9. MONTAGE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

9.1 Opstelling

Het apparaat moet geinstalleerd worden
op een droge, goed geventileerde plaats
binnen waar de omgevingstemperatuur
overeenkomt met de klimaatklasse die
vermeld is op het typeplaatje van het
apparaat:

Klimaat- Omgevingstemperatuur
klasse

SN +10°C tot + 32°C

N +16°C tot + 32°C

ST +16°C tot + 38°C

T +16°C tot + 43°C

Bij bepaalde modeltypes
kunnen er functionele
problemen ontstaan als deze
temperaturen niet worden
gerespecteerd. De juiste
werking van het apparaat
kan enkel gegarandeerd
worden als het opgegeven
temperatuurbereik wordt
gerespecteerd. Als u vragen
hebt m.b.t. de
montagelocatie van het
apparaat, raadpleeg dan de
dealer, uw klantenservice of
de dichtstbijzijnde
technische dienst

(i)

8.3 De deur sluiten

1. Maak de afdichtingen van de deur
schoon.

2. Stel de deur, indien nodig, af.
Raadpleeg "Montage".

3. Vervang, indien nodig, de defecte
deurafdichtingen. Neem contact op
met de klantenservice.

9.2 Nivellering

Zorg ervoor dat het apparaat waterpas
staat wanneer u het plaatst. Deze stand
kan bereikt worden met de twee
afstelbare voetjes die aan de voorkant en
onderkant van het apparaat bevestigd
zijn.

Als u het apparaat op een standaard zet:

1. Draai de voet los van het
deurscharnier.

2. Schroef het reservepootje in de zak
met de eierhouder aan de kast.

9.3 Locatie

(i)

De stroomtoevoer aan het
apparaat moet verbroken
kunnen worden; de stekker
moet daarom na de
installatie gemakkelijk
toegankelijk zijn.

Het apparaat moet ver van hittebronnen,
zoals radiatoren, boilers, direct zonlicht
enz., vandaan worden geinstalleerd. Zorg
er voor dat lucht vrij kan circuleren aan
de achterkant van het keukenkastje. Als
het apparaat onder een wandkast wordt
geplaatst, moet de minimale afstand
tussen de bovenkant van de kast en de
wandkast ten minste 100 mm bedragen



om optimale prestaties te garanderen.
Voor de beste prestaties kunt u het
apparaat echter beter niet onder een
wandkast zetten. De afstelbare voetjes
aan de onderkant van het apparaat
garanderen een nauwkeurig horizontale
uitlijning.

P e — = >
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9.4 Omkeerbaarheid van de
deur

& WAARSCHUWING!
Voordat werkzaamheden
worden uitgevoerd, moet u
zich ervan verzekeren dat de
stekker uit het stopcontact is
getrokken.

& LET OP!

Om de volgende
handelingen uit te voeren,
raden we aan dit te doen
met de hulp van een tweede
persoon die de deuren van
het apparaat tijdens de
werkzaamheden stevig
vasthoudt.

1. Draai beide schroeven aan de
achterkant los.
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Duw de bovenplaat naar achteren en
til hem op.

Schroef het linkervoetje los.
Draai de schroeven van het onderste
deurscharnier los. Verwijder het
scharnier. Verplaats de
deurscharnierpen in de richting van
de pijl.

Draai de schroef los en monteer deze
aan de andere kant.

Monteer het scharnier aan de andere
kant.

Schroef het rechtervoetje vast.

Draai de schroeven van het bovenste
deurscharnier los.
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9. Verwijder het scharnier. Verplaats de
deurscharnierpen in de richting van
de pijl. Monteer het scharnier aan de
andere kant.

10. Draai het scharnier vast.

11. Leg de bovenplaat weer op zijn
plaats.

12. Schuif de bovenplaat naar voren.

13. Draai de schroeven aan de
achterkant weer vast.

14. Verwijder en installeer de handgreep
aan de andere kant.

LET OP!

Zet het apparaat op zjj
plaats, zet het waterpas,
wacht minstens vier uur en
steek dan de stekker in het
stopcontact.

Voer een eindcontrole uit en

verzeker u ervan dat:

e Alle schroeven zijn
aangedraaid.

e De magnetische
afdichtstrip vast zit aan
de kast.

e De deur goed open en
dicht gaat.

Als de

omgevingstemperatuur laag

is (bijv. in de winter), kan het
zijn dat het deurrubber niet
precies op de kast past.

Wacht in dat geval tot de

afdichting zich op een

natuurlijke wijze zet.

Als u bovenstaande

handelingen liever niet zelf

uitvoert, neem dan contact
op met de dichtstbijzijnde
klantenservice. Een vakman
van de klantenservice zal de
draairichting van de deuren
op uw kosten veranderen.




9.5 Omkeerbaarheid van de
deur van de vriezer
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9.6 Aansluiting op het
elektriciteitsnet

e Zorg er véér het aansluiten voor dat

het voltage en de frequentie op het
typeplaatje overeenkomen met de
stroomtoevoer in uw huis.

Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact. De netsnoerstekker is
voorzien van een contact voor dit
doel Als het stopcontact niet geaard
is, sluit het apparaat dan aan op een
afzonderlijk aardepunt, in
overeenstemming met de geldende
regels, raadpleeg hiervoor een
gekwalificeerd elektricien

De fabrikant kan niet aansprakelijk
gesteld worden als bovenstaande
veiligheidsvoorschriften niet
opgevolgd worden.

Dit apparaat voldoet aan de EU-
richtlijnen.
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10. TECHNISCHE INFORMATIE

10.1 Technische gegevens

Hoogte mm 850
Breedte mm 550
Diepte mm 612
Maximale bewaartijd bij stroomuitval  uur 1"
Spanning Volt 230 - 240
Frequentie Hz 50

De technische gegevens staan op het
typeplaatje aan de bonne- of buitenkant
van het apparaat en op het energielabel.

11. MILIEUBESCHERMING

Recycle de materialen met het symbool

Y Gooi de verpakking in een geschikte
verzamelcontainer om het te recyclen.
Help om het milieu en de
volksgezondheid te beschermen en
recycle het afval van elektrische en
elektronische apparaten. Gooi apparaten

gemarkeerd met het symbool

)¢

niet weg

met het huishoudelijk afval. Breng het
product naar het milieustation bij u in de
buurt of neem contact op met de

gemeente.
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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG-Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorzliige
kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

@ Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-
@ Informationen zu erhalten:
www.aeg.com
y Ihr Produkt fir einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com
Zubehdr, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat zu kaufen:
E www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Die Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

&Wam—/ Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen

@ Umweltinformationen

Anderungen vorbehalten.
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1. /A SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschadigungen durch unsachgemafle Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Wartung oder Reinigung des Gerats dirfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fir die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Biros und anderen Arbeitsumfeldern

- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten

Achten Sie darauf, dass die BelUftungsoffnungen im

Gehause um das Gerat und in der Einbaunische nicht

blockiert sind.

Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere

als vom Hersteller empfohlene mechanische oder

sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen.

Beschadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.
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+ Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Gerats
keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
Elektrogerate.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder
Dampfstrahl.

« Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Tuch. Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger.
Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen, Losungsmittel oder
Metallgegenstande.

« Bewahren Sie in dem Gerat keine explosiven
Substanzen, wie Spraydosen mit entzindlichen
Treibgasen auf.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Kundendienst oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage e Die Gerateriickseite muss gegen die
Wand gestellt werden.

& WARNUNG! e Stellen Sie das Gerat nicht dort auf,
Nur eine qualifizierte wo es direktem Sonnenlicht
Fachkraft darf den ausgesetzt sein konnte.
elektrischen Anschluss des e Stellen Sie das Gerét nicht an zu
Gerats vornehmen. feuchten oder kalten Orten auf, wie z.

B. in Nebengebauden, Garagen oder

e Entfernen Sie das Weinkellern.

Verpackungsmaterial. e Wenn Sie das Gerét verschieben

e Stellen Sie ein beschadigtes Gerét méchten, heben Sie es bitte an der

nicht auf und benutzen Sie es nicht. Vorderkante an, um den FuBboden

e Halten Sie sich an die mitgelieferte nicht zu verkratzen.

Montageanleitung.

e Seien Sie beim Umsetzen des Geréts 2.2 Elektrischer Anschluss
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen

Sie stets Sicherheitshandschuhe. WARNUNG!
e Stellen Sie sicher, dass die Luft um Brand- und
das Gerat zirkulieren kann. Stromschlaggefahr.

e \Warten Sie mindestens 4 Stunden, ) A
bevor Sie das Gerat an das Stromnetz ~ ® Das Gerat muss geerdet sein.

anschlieBen. Dies ist erforderlich, o Stellen Sie sicher, dass die
damit das Ol in den Kompressor elektrischen Daten auf dem
zurlickflieBen kann. Typenschild den Daten lhrer

¢ Stellen Sie das Gerét nicht in der Stromversorgung entsprechen.
N&he von Heizkorpern, Herden, Wenden Sie sich andernfalls an eine

Backofen oder Kochfeldern auf. Elektrofachkraft.
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SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, elektrische
Bauteile (wie Netzstecker, Netzkabel
und Kompressor) nicht zu
beschadigen. Wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst oder eine
Elektrofachkraft, um die elektrischen
Bauteile auszutauschen.

Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Geréat von der
Stromversorgung trennen méchten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

2.3 Verwendung

AN

WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-,
Verbrennungs-,
Stromschlag- und
Brandgefahr.

Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerét vor.

Stellen Sie keine elektrischen Gerate
(z. B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Geréate nicht ausdriicklich vom
Hersteller fir diesen Zweck
zugelassen sind.

Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf
nicht zu beschadigen. Er enthalt
Isobutan (R600a), ein Erdgas mit
einem hohen Grad an
Umweltvertraglichkeit. Dieses Gas ist
brennbar.

Wird der Kaltekreislauf beschadigt,
stellen Sie bitte sicher, dass es keine
Flammen und Zindquellen im Raum
gibt. Bellften Sie den Raum.

Stellen Sie keine heiBen Gegenstande
auf die Kunststoffteile des Gerats.
Legen Sie Erfrischungsgetranke nicht
in das Gefrierfach. Dadurch entsteht
Druck auf den Getrankebehalter.

Bewahren Sie keine entziindbaren
Gase und Flussigkeiten im Geréat auf.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der N&he des Geréats.

Berlhren Sie nicht den Kompressor
oder den Kondensator. Sie sind heil3.
Nehmen Sie keine Gegenstande aus
dem Gefrierfach bzw. berihren Sie
diese nicht, falls lhre Hande nass oder
feucht sind.

Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel
nicht wieder ein.

Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgekulhlter Lebensmittel.

2.4 Innenbeleuchtung

Der in diesem Geréat verwendete
Lampentyp eignet sich nicht zur
Raumbeleuchtung.

2.5 Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am
Gerat.

Schalten Sie das Gerat immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.

Der Kaltekreis des Gerates enthalt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss
von einer qualifizierten Fachkraft
gewartet und nachgefillt werden.
Prifen Sie regelmaBig den
Wasserabfluss des Gerats und
reinigen Sie ihn gegebenenfalls. Bei
verstopftem Wasserabfluss sammelt
sich das Abtauwasser am Boden des
Gerats an.

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.



e Entfernen Sie die TUr, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlief3en.

e Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerétes
sind ozonfreundlich.

e Die Isolierung enthalt entzindliches
Gas. FUr Informationen zur korrekten

3. BETRIEB

3.1 Einschalten des Gerats

Stecken Sie den Stecker in die
Netzsteckdose.

Drehen Sie den Temperaturregler im
Uhrzeigersinn auf eine mittlere
Einstellung.

3.2 Ausschalten des Gerats

Drehen Sie den Temperaturregler zum
Ausschalten des Geréts in die Position
,O".

3.3 Temperaturregelung

Die Temperatur wird automatisch
geregelt.

Bedienen Sie das Gerat wie folgt:

e Drehen Sie den Temperaturregler auf
eine niedrigere Einstellung, um die
minimal mégliche Kihlung zu
erreichen.

e Drehen Sie den Temperaturregler auf
eine hohere Einstellung, um die
maximal mégliche Kihlung zu
erreichen.

@ Eine mittlere Einstellung ist
im Allgemeinen am besten
geeignet.

4. ERSTE INBETRIEBNAHME

4.1 Reinigen des Innenraums

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen,
beseitigen Sie den typischen
"Neugeruch" am besten durch
Auswaschen der Innenteile mit
lauwarmem Wasser und einer neutralen
Seife. Sorgféltig nachtrocknen.
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Entsorgung des Gerétes wenden Sie
sich an Ihre kommunale Behérde.

e Achten Sie darauf, dass die
Kihleinheit in der Néhe des
Warmetauschers nicht beschadigt
wird.

Allerdings muss fir eine exakte

Einstellung berlicksichtigt werden, dass

die Temperatur im Inneren des Geréts

von verschiedenen Faktoren abhangt:

e Raumtemperatur

e Haufigkeit der Turéffnung

e Menge der eingelagerten
Lebensmittel

e Standort des Gerats.

@ Ist die
Umgebungstemperatur

hoch oder das Gerat voll
beladen, dieses aber auf die
niedrigste Temperatur
eingestellt, so kann es bei
andauerndem Betrieb des
Geréts an der Rickwand zu
Reifbildung kommen. In
diesem Fall muss eine
hoéhere Temperatur gewahlt
werden, die ein
automatisches Abtauen
ermoglicht und damit auch
einen niedrigeren
Energieverbrauch.

C ACHTUNG!
Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel oder

Scheuerpulver, da diese die
Oberflache beschadigen.
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5. TAGLICHER GEBRAUCH

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

5.1 Einfrieren frischer
Lebensmittel

Der Gefrierraum eignet sich zum
Einfrieren von frischen Lebensmitteln
und zum langerfristigen Lagern von
bereits gefrorenen und tiefgefrorenen
Lebensmitteln.

Fir das Einfrieren frischer Lebensmittel
ist eine Anderung der mittleren
Einstellung nicht erforderlich.

Méchten Sie den Gefriervorgang
beschleunigen, drehen Sie den
Temperaturregler auf eine hohere
Einstellung, um die maximal mégliche
Kihlung zu erreichen.

ACHTUNG!

Unter diesen Umstanden
kann die Temperatur im
Kihlschrank unter 0 °C
fallen. Ist dies der Fall,
drehen Sie den
Temperaturregler auf eine
warmere Einstellung.

5.2 Lagern von gefrorenen
Lebensmitteln

Lassen Sie das Gerat vor der ersten
Inbetriebnahme oder nach einer Zeit, in
der das Gerat nicht benutzt wurde,
mindestens 2 Stunden lang mit héherer
Einstellung laufen, bevor Sie
Lebensmittel in das Gefrierfach legen.

@ Kam es zum Beispiel durch

einen Stromausfall, der
l&dnger dauerte als der in der
Tabelle mit den technischen
Daten angegebene Wert
(siehe ,Lagerzeit bei
Storung”), zu einem
ungewollten Abtauen, dann
mussen die aufgetauten
Lebensmittel sehr rasch
verbraucht oder sofort
gekocht und nach dem
Abkihlen erneut eingefroren
werden.

5.3 Abtauen

Tiefgefrorene oder gefrorene
Lebensmittel kdnnen vor der
Verwendung je nach der zur Verfigung
stehenden Zeit im Kihlschrank oder bei
Raumtemperatur aufgetaut werden.

Kleinere Gefriergutteile kénnen sogar
direkt aus dem Gefriergerat entnommen
und anschlieBend sofort gekocht
werden. In diesem Fall dauert der
Garvorgang allerdings etwas langer.

5.4 Verstellbare Ablagen

Die Wénde des Kihlschranks sind mit
einer Reihe von Flhrungsschienen
ausgestattet, die verschiedene
Maoglichkeiten fur das Einsetzen der
Ablagen bieten.

§ =

5.5 Positionierung der
Tirablagen

Die Tulrablagen kénnen in verschiedener
Hohe positioniert werden; damit



ermoglichen sie das Lagern verschieden
groBer Lebensmittelpackungen.

1. Ziehen Sie die Ablage langsam in
Pfeilrichtung, bis sie sich [6st.

2. Setzen Sie die Ablage in der
gewlnschten Hohe wieder ein.

6. TIPPS UND HINWEISE

6.1 Normale
Betriebsgerausche

Folgende Gerdusche sind wéhrend des
normalen Geratebetriebs normal:

e Ein leichtes Gurgeln und Blubbern,
wenn das Kéltemittel durch die
Leitungen gepumpt wird.

e Ein Surren und ein pulsierendes
Gerausch vom Kompressor, wenn das
Kaltemittel durch die Leitungen
gepumpt wird.

e Ein pldtzliches Knackgerédusch aus
dem Geréateinneren, verursacht durch
thermische Ausdehnung (eine
natlrliche und nicht geféhrliche
physikalische Erscheinung).

e Leises Klicken des Temperaturreglers,
wenn sich der Kompressor ein- oder
ausschaltet.

6.2 Energiespartipps

o Offnen Sie die Tur nicht zu haufig,
und lassen Sie diese nicht langer
offen als notwendig.

e Wenn die Umgebungstemperatur
hoch ist, der Temperaturregler auf
eine niedrige Temperatur eingestellt
und das Gerat voll beladen ist, kann
es zu andauerndem Betrieb des
Kompressors und damit zu Reif- oder
Eisbildung am Verdampfer kommen.
Stellen Sie in diesem Fall den
Temperaturregler auf eine hohere
Einstellung ein, die ein automatisches
Abtauen und damit auch einen
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niedrigeren Energieverbrauch
ermdglicht.

6.3 Hinweise fir die Kiihlung
frischer Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse:

e Legen Sie keine warmen Lebensmittel
oder dampfende Flissigkeiten in den
Kahlschrank.

e Decken Sie die Lebensmittel ab oder
verpacken Sie diese entsprechend,
besonders wenn sie stark riechen.

e Legen Sie die Lebensmittel so hinein,
dass um sie Luft frei zirkulieren kann.

6.4 Hinweise fur die Kiihlung

Tipps:

e Fleisch (alle Sorten): Verpacken Sie
Fleisch in einem Frischhaltebeutel
und legen Sie diesen auf die
Glasablage Uber der
Gemdseschublade.

e Bitte lagern Sie Fleisch aus
Sicherheitsgriinden nur einen oder
maximal zwei Tage auf diese Weise.

e Gekochte Lebensmittel, kalte
Gerichte usw.: Diese sollten
abgedeckt auf eine der Ablagen
gelegt werden.

e Obst und Gemdse: Grindlich reinigen
und in die daflr vorgesehene(n)
Schublade(n) legen.

e Butter und K&se: Diese sollten stets in
speziellen luftdichten Behaltern
verpackt sein oder in Aluminiumfolie
bzw. in lebensmittelechte Titen
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eingepackt werden, um so wenig Luft
wie méglich in der Verpackung zu
haben.

Flaschen: Sie sollten mit Deckel in der
Flaschenablage in der Tir oder im
Flaschenhalter (falls vorhanden)
aufbewahrt werden.

Bananen, Kartoffeln, Zwiebeln und
Knoblauch sollten im Kihlschrank
nicht unverpackt aufbewahrt werden.

6.5 Hinweise zum Einfrieren

Im Folgenden finden Sie einige wertvolle
Tipps fur einen optimalen
Gefriervorgang:

Die maximale Menge an
Lebensmitteln, die in 24 Stunden
eingefroren werden kann, ist auf dem
Typenschild angegeben.

Der Gefriervorgang dauert 24
Stunden. Legen Sie wahrend dieses
Zeitraums keine weiteren
einzufrierenden Lebensmittel in das
Gefrierfach.

Frieren Sie ausschlieBlich frische und
grindlich gewaschene Lebensmittel
von sehr guter Qualitat ein.

Teilen Sie die Lebensmittel in kleinere
Portionen ein, damit diese schnell und
vollstandig gefrieren und Sie spater
nur die Menge auftauen missen, die
Sie bendtigen.

Verpacken Sie die einzufrierenden
Lebensmittelportionen stets luftdicht
in Alufolie oder in Gefrierbeuteln und
achten Sie darauf, dass die
Verpackung so wenig Luft wie
moglich enthalt.

Achten Sie beim Hineinlegen von
frischen, noch ungefrorenen

7. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Lebensmitteln darauf, dass sie keinen
Kontakt mit Gefriergut bekommen, da
dieses sonst antauen kdnnte.

e Magere Lebensmittel lassen sich
besser und langer als fetthaltige
lagern; durch Salz wird die maximale
Lagerungsdauer verkirzt.

e Wird Wassereis direkt nach der
Entnahme aus dem Gefrierfach
verzehrt, kann dies zu Frostbrand auf
der Haut fihren.

e Es empfiehlt sich, das Einfrierdatum
auf jeder einzelnen Packung zu
notieren, um einen genauen
Uberblick tiber die Lagerzeit zu
haben.

6.6 Hinweise zur Lagerung
gefrorener Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse mit
lhrem Gerét:

e Vergewissern Sie sich, dass die
gefrorenen Lebensmittel vom Handler
angemessen gelagert wurden.

e Achten Sie unbedingt darauf, die
eingekauften gefrorenen
Lebensmittel in der kiirzest méglichen
Zeit zum Gefriergerat zu bringen.

o Offnen Sie die Tur nicht zu haufig,
und lassen Sie die Tir nicht langer
offen als notwendig.

e Aufgetaute Lebensmittel verderben
sehr schnell und eignen sich nicht fur
ein erneutes Einfrieren.

e Das Haltbarkeitsdatum auf der
Tiefkiihlkostverpackung darf nicht
Uberschritten werden.

7.1 Allgemeine Warnhinweise

ACHTUNG!

Ziehen Sie vor jeder
WartungsmaBnahme immer
den Netzstecker aus der
Steckdose.



@ Dieses Gerat enthalt
Kohlenwasserstoffe in

seinem Kaltekreislauf. Aus
diesem Grund dirfen die
Wartung und das Nachfillen
ausschlieBlich durch
autorisiertes Fachpersonal
erfolgen.

@ Das Zubehdr des Gerats und
die Innenteile eignen sich
nicht fir die Reinigung im
Geschirrspliler.

7.2 RegelmaBige Reinigung

& ACHTUNG!
Ziehen Sie nicht an
Leitungen und/oder Kabeln
im Innern des Gerats und
achten Sie darauf, diese

nicht zu verschieben oder zu
beschadigen.

ACHTUNG!

Bitte achten Sie darauf, das
Kihlsystem nicht zu
beschadigen.

ACHTUNG!

Wenn Sie das Gerat
verschieben mochten,
heben Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den
FuBBboden nicht zu
verkratzen.

Das gesamte Gerat muss regelmaBig
gereinigt werden:

1. Reinigen Sie die Innenseiten und die
Zubehorteile mit lauwarmem Wasser
und etwas Neutralseife.

2. Prifen und sdubern Sie die
Tirdichtungen in regelméBigen
Abstanden, um zu gewahrleisten,
dass diese sauber und frei von
Fremdkérpern sind.

3. Spulen und trocknen Sie diese
sorgféltig ab.

4. Reinigen Sie den Kondensator und
den Kompressor auf der
Geréterlckseite, falls diese
zuganglich sind, mit einer Birste.
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Dadurch verbessert sich die Leistung
des Geréts und es verbraucht
weniger Strom.

7.3 Abtauen des Kuhlschranks

Bei normalem Betrieb wird Reif bei
jedem Anhalten des Kompressors
automatisch vom Verdampfer des
KUhlschranks entfernt. Das Tauwasser
sammelt sich in einer Auffangrinne und
[&uft durch eine Abflusséffnung in einen
speziellen Behalter an der Rickseite des
Geréts Uber dem Kompressor, wo es
verdampft.

Reinigen Sie deshalb regelméafig die
Abflusséffnung in der Mitte der
Auffangrinne an der Riickwand des
Kihlraums, damit das Tauwasser nicht
Uberlduft und auf die gelagerten
Lebensmittel tropft.

7.4 Abtauen des Gefriergerats

& ACHTUNG!
Entfernen Sie Reif und Eis

vom Verdampfer niemals mit
scharfen metallischen
Gegensténden, da dieser
dadurch beschadigt werden
konnte. Versuchen Sie nicht,
den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller
empfohlene mechanische
oder sonstige Hilfsmittel zu
beschleunigen. Ein
Temperaturanstieg des
Gefrierguts wahrend des
Abtauens des Geréts kann
die Lagerzeit dieser
Lebensmittel verkirzen.
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@ Stellen Sie 12 Stunden vor
dem Abtauen eine
niedrigere Temperatur ein,
damit eine ausreichende
Kélte als Reserve fur die
Unterbrechung im Betrieb
entstehen kann.

Auf den Ablagen des Gefriergerats und
im Innern des oberen Fachs bildet sich
stets etwas Reif.

Tauen Sie das Gefriergerat ab, wenn die
Reifschicht eine Starke von etwa 3 bis 5
mm erreicht hat.

1. Schalten Sie das Gerat aus, oder
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

2. Nehmen Sie das gesamte Gefriergut
heraus, verpacken Sie es in mehrere
Schichten Zeitungspapier und lagern
Sie es an einem kihlen Ort.

& WARNUNG!

Fassen Sie gefrorene
Lebensmittel nicht mit
nassen Handen an. lhre
Hande kénnten an den

Lebensmitteln
festfrieren.

3. Lassen Sie die Tur offen.

Stellen Sie eine Schale mit warmem
Wasser in das Gefrierfach, um den
Abtauprozess zu beschleunigen.
Entfernen Sie bereits wahrend des
Abtauprozesses vorsichtig Eisstiicke,
die sich I6sen lassen.

4. Wenn der Gefrierraum vollstandig
abgetaut ist, wischen Sie das Innere
sorgfaltig trocken.

5. Schalten Sie das Gerat ein.

8. FEHLERSUCHE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

8.1 Was tun, wenn ...

Legen Sie die ausgelagerten
Lebensmittel nach drei Stunden wieder
in das Gefrierfach.

7.5 Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Geréts
mussen Sie folgende Vorkehrungen
treffen:

1. Trennen Sie das Geréat von der
Netzstromversorgung.

2. Entnehmen Sie alle Lebensmittel.

3. Tauen Sie das Gerat ab (falls
erforderlich). Reinigen Sie den
Innenraum und das gesamte
Zubehor.

4. Lassen Sie die Tur(en) offen, um das
Entstehen unangenehmer Gerliche
zu vermeiden.

& WARNUNG!
Méchten Sie bei einer

l&dngeren Abwesenheit das
Gerat weiterlaufen lassen,
bitten Sie jemanden,
gelegentlich die Temperatur
zu prifen, damit das Kihlgut
bei einem moglichen
Stromausfall nicht im
Inneren des Geréts verdirbt.

Problem

Mégliche Ursache Abhilfe

Das Gerét funktioniert nicht. Das Gerat ist ausgeschaltet.  Schalten Sie das Gerat ein.
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Problem

Mégliche Ursache

Abhilfe

Der Netzstecker wurde nicht
richtig in die Steckdose ges-
teckt.

Stecken Sie den Netzstecker
richtig in die Steckdose.

Es liegt keine Spannung an
der Netzsteckdose an.

Testen Sie, ob ein anderes
Gerét an dieser Steckdose
funktioniert. Wenden Sie
sich an einen qualifizierten
Elektriker.

Das Gerat ist zu laut.

Unebenheiten im Boden
wurden nicht ausgeglichen.

Kontrollieren Sie, ob das
Geréat stabil steht.

Die Lampe funktioniert nicht.

Die Lampe befindet sich im
Standby-Modus.

SchlieBen und 6ffnen Sie die
Tar.

Die Lampe ist defekt.

Siehe hierzu ,Austauschen
der Lampe”.

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Temperatur ist nicht
richtig eingestellt.

Siehe hierzu Kapitel ,Be-
trieb”.

Es wurden viele Lebensmit-
tel gleichzeitig zum Einfrie-
ren eingelegt.

Warten Sie einige Stunden
und prifen Sie dann die
Temperatur erneut.

Die Raumtemperatur ist zu

hoch.

Siehe Klimaklasse auf dem
Typenschild.

In das Geréat eingelegte Leb-
ensmittel waren noch zu
warm.

Lassen Sie die Lebensmittel
vor dem Einlagern auf
Raumtemperatur abkihlen.

Zu starke Reif- und Eisbil-
dung.

Die Tur ist nicht richtig ges-
chlossen oder die Dichtung
hat sich verformt/ist versch-
mutzt.

Siehe hierzu ,SchlieBen der
Tar".

Der Stopfen des Tauwasser-
ablaufs sitzt nicht richtig.

Stecken Sie den Stopfen des
Tauwasserablaufs richtig ein.

Die Nahrungsmittel sind
nicht richtig verpackt.

Verpacken Sie die Nah-
rungsmittel richtig.

Die Temperatur ist nicht
richtig eingestellt.

Siehe hierzu Kapitel ,Be-
trieb”.

Wasser flieBt in den Kihls-
chrank.

Der Wasserablauf ist ver-
stopft.

Reinigen Sie den Wassera-
blauf.

Die eingelagerten Leben-
smittel verhindern, dass das
Wasser zum Wassersammler

flieBt.

Stellen Sie sicher, dass die
Lebensmittel nicht die Rick-
wand berthren.
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Problem

Mégliche Ursache

Abhilfe

Die Tdr ist nicht richtig aus-
gerichtet oder berihrt das
BelUftungsgitter.

Das Gerat ist nicht eben aus-
gerichtet.

Siehe hierzu ,, Ausrichten des
Gerates”.

Die Temperatur im Gerat ist
zu hoch/niedrig.

Der Temperaturregler ist
nicht richtig eingestellt.

Stellen Sie eine hohere/
niedrigere Temperatur ein.

Die Tur wurde nicht richtig
geschlossen.

Siehe hierzu ,SchlieBen der
Tar".

Die Temperatur der zu kih-
lenden Lebensmittel ist zu
hoch.

Lassen Sie die Lebensmittel

auf Raumtemperatur abkih-
len, bevor Sie sie in das Ger-
at stellen.

Es wurden zu viele Leben-
smittel gleichzeitig einge-
legt.

Legen Sie weniger Leben-
smittel gleichzeitig ein.

Die Reifschicht ist starker als
4-5mm.

Tauen Sie das Gerat ab.

Die Tur wurde zu haufig

Offnen Sie die Tir nur, wenn

geodffnet.

es notwendig ist.

(i)

Bitte rufen Sie den nachsten
Kundendienst an, wenn alle
genannten
AbhilfemalBnahmen nicht
zum gewdinschten Erfolg
fihren.

8.2 Austauschen der Lampe

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

1.

2.

Losen Sie die Schraube an der
Lampenabdeckung.

Nehmen Sie die Lampenabdeckung
ab (siehe hierzu die Abbildung).

A
&

3.

Ersetzen Sie die alte Lampe durch
eine Lampe mit der gleichen

7

4
5.
6

Leistung (die maximal erlaubte
Leistung steht auf der
Lampenabdeckung), die speziell fur
Haushaltsgeréte vorgesehen ist.
Bringen Sie die Lampenabdeckung
an.

Ziehen Sie die Schraube an der
Lampenabdeckung fest.

Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Offnen Sie die Tur.

Prifen Sie, ob die Lampe brennt.

8.3 SchlieBen der Tur

1.
2.

3.

Reinigen Sie die Turdichtungen.
Stellen Sie die TUr nach Bedarf ein.
Siehe hierzu ,Montage”.

Ersetzen Sie die defekten
Turdichtungen, falls erforderlich.
Kontaktieren Sie den Kundendienst.



9. MONTAGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

9.1 Standort

Installieren Sie dieses Gerat in einem
trockenen, gut bellfteten Raum, in dem
die Umgebungstemperatur mit der
Klimaklasse Ubereinstimmt, die auf dem
Typenschild des Gerats angegeben ist:

Klima-  Umgebungstemperatur
klasse

SN +10 °C bis +32 °C

N +16 °C bis +32 °C

ST +16 °C bis +38 °C

T +16 °C bis +43 °C

@ Bei einigen Modellen

kénnen Funktionsstérungen
auftreten, wenn sie
auBerhalb dieses
Temperaturbereichs
betrieben werden. Der
ordnungsgeméfe Betrieb
wird nur innerhalb des
angegebenen
Temperaturbereichs
gewahrleistet. Bei Fragen
zum Aufstellungsort des
Gerats wenden Sie sich an
den Verkaufer, unseren
Kundendienst oder
nachstgelegenen Service-
Partner.

9.2 Ausrichten

Bei der Aufstellung des Geréts ist dieses
waagerecht auszurichten. Dies |3sst sich
mit zwei SchraubfiBen am vorderen
Sockel des Gerétes erreichen.
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Wenn Sie das Gerat auf einem Unterbau
aufstellen:

1. Losen Sie den Ful3 des Tlrscharniers.

2. Schrauben Sie den ErsatzfuB3, der sich
im Beipackbeutel mit der Eierablage
befindet, in das Gehause.

9.3 Standort

@ Es muss méglich sein, das
Gerét von der
Hauptstromversorgung zu
trennen; daher sollte der
Netzstecker nach der
Montage leicht zuganglich
sein.

Das Gerat sollte in ausreichendem
Abstand von Warmegquellen wie
Heizungen, Boilern, direkter
Sonneneinstrahlung usw. aufgestellt
werden. Vergewissern Sie sich, dass Luft
an der Rickseite des Geh3uses frei
zirkulieren kann. Um einen einwandfreien
Betrieb sicherzustellen, sollte der
Abstand zwischen der Oberseite des
Gehauses und dem Héngeschrank
mindestens 100 mm betragen, wenn das
Gerat unter einem Hangeschrank
aufgestellt wird. Allerdings sollte die
Aufstellung des Geréts unter einem
Hangeschrank nach Maglichkeit
vermieden werden. Die
ordnungsgemaBle waagrechte
Ausrichtung des Gerates kann mithilfe
eines oder mehrerer verstellbarer Fil3e
am Sockel des Gehauses erfolgen.
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9.4 Wechseln des Tiranschlags

& WARNUNG!

Vor der Durchfiihrung von
Arbeiten am Gerat ist stets
der Netzstecker aus der
Steckdose zu ziehen.

& ACHTUNG!

Die nachfolgend
beschriebenen Schritte
sollten von mindestens zwei
Personen durchgefihrt
werden, um ein
Herunterfallen der Tlren zu
vermeiden.

1. Loésen Sie die beiden Schrauben an
der Rickseite.

2. Schieben Sie die Arbeitsplatte nach

hinten und heben Sie sie an.

4.

ab.

Lésen Sie die Schrauben des unteren
TUrscharniers. Nehmen Sie das
Scharnier ab. Stecken Sie es in

Pfeilrichtung auf den Stift.

Lésen Sie die Schraube und bringen
Sie sie an der gegeniberliegenden
Seite wieder an.

Befestigen Sie das Scharnier an der
gegenlberliegenden Seite.
Schrauben Sie den rechten Standfuf3
an.

Lésen Sie die Schrauben am oberen
Turscharnier.
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9.

Nehmen Sie das Scharnier ab.
Stecken Sie es in Pfeilrichtung auf
den Stift. Befestigen Sie das
Scharnier an der
gegenlberliegenden Seite.

10.
11.

12.
13.

14.

Ziehen Sie das Scharnier fest.
Platzieren Sie die Arbeitsplatte an
der vorgesehenen Position.
Schieben Sie diese nach vorn.
Schrauben Sie die beiden Schrauben
an der Rickseite wieder fest.
Entfernen Sie den Griff und bringen
Sie ihn an der gegenlberliegenden
Seite an.

ACHTUNG!

Ricken Sie das Geréat wieder
an die richtige Stelle, und
richten Sie es waagerecht
aus. Warten Sie mindestens
vier Stunden, bevor Sie es
wieder an die
Stromversorgung
anschlieBen.

Flhren Sie eine Endkontrolle
durch, um sicherzustellen,
dass:
e Alle Schrauben fest
angezogen sind.
e Die Magnetdichtung am
Gerét anliegt.
e Die Tur ordnungsgemal
&ffnet und schlieft.
Bei niedrigen
Umgebungstemperaturen (z.
B. im Winter) kann es
vorkommen, dass die
Turdichtung nicht richtig am
Geréat anliegt. Warten Sie in
diesem Fall ab, bis sich die
Dichtung allmé&hlich anpasst.
Wenden Sie sich an den
Kundendienst, wenn Sie bei
den oben beschriebenen
Schritten Unterstltzung
bendtigen. Ein
Kundendiensttechniker wird
die TUren dann auf lhre
Kosten umbauen.
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9.5 Wechseln des Tiranschlags
des Gefriergerats

9.6 Elektrischer Anschluss

Kontrollieren Sie vor der ersten
Benutzung des Geréts, ob die
Netzspannung und -frequenz lhres
Hausanschlusses mit den auf dem
Typenschild angegebenen
Anschlusswerten Ubereinstimmen.
Das Gerat muss geerdet sein. Zu
diesem Zweck ist der Netzstecker mit
einem Schutzkontakt ausgestattet.
Falls die Steckdose Ihres
Hausanschlusses nicht geerdet sein
sollte, lassen Sie das Gerat gemaR
den geltenden Vorschriften von
einem qualifizierten Elektriker erden.
Der Hersteller Gbernimmt keinerlei
Haftung bei Missachtung der
vorstehenden Sicherheitshinweise.
Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.
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10. TECHNISCHE DATEN
10.1 Technische Daten

Héhe mm 850

Breite mm 550

Tiefe mm 612

Lagerzeit bei Stérung Stunden 11

Spannung Volt 230 - 240

Frequenz Hz 50

Die technischen Daten befinden sich auf Innenseite des Gerats sowie auf der
dem Typenschild auf der AuBen- oder Energieplakette.

11. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 5. 4te mit diesem Symbol E richt mit

5 Entsorgen Sie die Verpackungin den  dem Hausmiill. Bringen Sie das Gerat zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer 6rtlichen Sammelstelle oder
Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie



50 www.aeg.com



DEUTSCH 51



www.aeg.com/shop

®

'\%

%

212000771-A-272014

N
m

WAEG

perfekt in form und funktion



	INDHOLDSFORTEGNELSE
	1.  OM SIKKERHED
	1.1 Sikkerhed for børn og andre udsatte personer
	1.2 Generelt om sikkerhed

	2. SIKKERHEDSANVISNINGER
	2.1 Installation
	2.2 Tilslutning, el
	2.3 Brug
	2.4 Indvendigt lys
	2.5 Vedligeholdelse og rengøring
	2.6 Bortskaffelse

	3. BETJENING
	3.1 Sådan tændes apparatet
	3.2 Sådan slukkes apparatet
	3.3 Indstilling af temperatur

	4. FØR IBRUGTAGNING
	4.1 Indvendig rengøring

	5. DAGLIG BRUG
	5.1 Nedfrysning af friske madvarer
	5.2 Opbevaring af frosne madvarer
	5.3 Optøning
	5.4 Flytbare hylder
	5.5 Placering af dørhylder

	6. RÅD OG TIP
	6.1 Normale driftslyde
	6.2 Energisparetips
	6.3 Råd om køling af friske madvarer
	6.4 Råd om køling
	6.5 Råd om frysning
	6.6 Tips om opbevaring af frostvarer

	7. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGØRING
	7.1 Generelle advarsler
	7.2 Regelmæssig rengøring
	7.3 Afrimning af køleskabet
	7.4 Afrimning af fryseren
	7.5 Pause i brug

	8. FEJLFINDING
	8.1 Hvad gør man, hvis...
	8.2 Udskiftning af pæren
	8.3 Lukke døren

	9. INSTALLATION
	9.1 Opstilling
	9.2 Nivellering
	9.3 Placering
	9.4 Vending af dør
	9.5 Vending af dør til frostafdeling
	9.6 Tilslutning, el

	10. TEKNISK INFORMATION
	10.1 Tekniske data

	INHOUDSOPGAVE
	1.  VEILIGHEIDSINFORMATIE
	1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen
	1.2 Algemene veiligheid

	2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
	2.1 Montage
	2.2 Aansluiting op het elektriciteitsnet
	2.3 Gebruik
	2.4 Binnenverlichting
	2.5 Onderhoud en reiniging
	2.6 Verwijdering

	3. BEDIENING
	3.1 Inschakelen
	3.2 Uitschakelen
	3.3 Temperatuurregeling

	4. HET EERSTE GEBRUIK
	4.1 De binnenkant schoonmaken

	5. DAGELIJKS GEBRUIK
	5.1 Invriezen van vers voedsel
	5.2 Het bewaren van ingevroren voedsel
	5.3 Ontdooien
	5.4 Verplaatsbare legrekken
	5.5 Het plaatsen van de deurplateaus

	6. AANWIJZINGEN EN TIPS
	6.1 Normale bedrijfsgeluiden:
	6.2 Tips voor energiebesparing
	6.3 Tips voor het koelen van vers voedsel
	6.4 Tips voor het koelen
	6.5 Tips voor het invriezen
	6.6 Tips voor het bewaren van ingevroren voedsel

	7. ONDERHOUD EN REINIGING
	7.1 Algemene waarschuwingen
	7.2 Periodieke reiniging
	7.3 Het ontdooien van de koelkast
	7.4 De vriezer ontdooien
	7.5 Periodes dat het apparaat niet gebruikt wordt

	8. PROBLEEMOPLOSSING
	8.1 Problemen oplossen
	8.2 Het lampje vervangen
	8.3 De deur sluiten

	9. MONTAGE
	9.1 Opstelling
	9.2 Nivellering
	9.3 Locatie
	9.4 Omkeerbaarheid van de deur
	9.5 Omkeerbaarheid van de deur van de vriezer
	9.6 Aansluiting op het elektriciteitsnet

	10. TECHNISCHE INFORMATIE
	10.1 Technische gegevens

	INHALTSVERZEICHNIS
	1.  SICHERHEITSINFORMATIONEN
	1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbedürftigen Personen
	1.2 Allgemeine Sicherheit

	2. SICHERHEITSANWEISUNGEN
	2.1 Montage
	2.2 Elektrischer Anschluss
	2.3 Verwendung
	2.4 Innenbeleuchtung
	2.5 Reinigung und Pflege
	2.6 Entsorgung

	3. BETRIEB
	3.1 Einschalten des Geräts
	3.2 Ausschalten des Geräts
	3.3 Temperaturregelung

	4. ERSTE INBETRIEBNAHME
	4.1 Reinigen des Innenraums

	5. TÄGLICHER GEBRAUCH
	5.1 Einfrieren frischer Lebensmittel
	5.2 Lagern von gefrorenen Lebensmitteln
	5.3 Abtauen
	5.4 Verstellbare Ablagen
	5.5 Positionierung der Türablagen

	6. TIPPS UND HINWEISE
	6.1 Normale Betriebsgeräusche
	6.2 Energiespartipps
	6.3 Hinweise für die Kühlung frischer Lebensmittel
	6.4 Hinweise für die Kühlung
	6.5 Hinweise zum Einfrieren
	6.6 Hinweise zur Lagerung gefrorener Lebensmittel

	7. REINIGUNG UND PFLEGE
	7.1 Allgemeine Warnhinweise
	7.2 Regelmäßige Reinigung
	7.3 Abtauen des Kühlschranks
	7.4 Abtauen des Gefriergeräts
	7.5 Stillstandszeiten

	8. FEHLERSUCHE
	8.1 Was tun, wenn ...
	8.2 Austauschen der Lampe
	8.3 Schließen der Tür

	9. MONTAGE
	9.1 Standort
	9.2 Ausrichten
	9.3 Standort
	9.4 Wechseln des Türanschlags
	9.5 Wechseln des Türanschlags des Gefriergeräts
	9.6 Elektrischer Anschluss

	10. TECHNISCHE DATEN
	10.1 Technische Daten


